
I n d u l t B é t s b ö l , K e d d e n , J a n u á r i u s ' 2 2 - d i k é n , 1828. 

B é t s. 

Jószágok, 

O Ts. K. Felsége méltóztatott Te
kénteles B ü k i N a g y B e n e d e k Urat, 

Cki ezelőtt a' Politico-Fundantionalis 
Kir. Directoratus Tisztségé

nél Kir. Fiscalis volt) — Több Ts. Ns. 
Vármegyéknek Tábla Bíráját, a' Fő 
Méltóságú Magyar Udvari Cancel'I árián ál 
betsületbeli Udvari Secretáriussá kegyel
mesen kinevezni. 

T ö r ö l i B i r o d a l o m . 

Konstántzinápoly. Dec. 27-kén 1827. 
.Egy bélre a' Nagy Britanniai és Frantzia 
Követek innen lett elutazások után az 
Orosz Követ is ide hagyá ezen fővárost 
famíliájával 's a' hozzá tartozó Követsé
gi személyeknek nagyobb részével együtt. 
Minthogy pedig az ellenkező szelek útját 
Odessa felé venni nem engedték,'s egyéb-
aránt is a' fekete tengeren való utazás 
az esztendőnek ezen szélveszes részében 
veszedelmes szokott lenni; ö is a' Dar
danelláknak vevé, útját, hogy az Archi-
pelaguson 's az Adriai tengeren keresz
tül Triesztbe mehessen, a' honnan Bétsen 
keresztül fog Petersburgba viszszatérni. 
Egy része az Orosz Követségi Cancellá-
ríához tartozó személyeknek még Bujuk-
derében maradt, kedvező szelet, várván, 
hogy Odessa felé elindulhassanak. —-

S t r a l f 0 r d- C a n n i n g és G u i He-
m i n O t Generális Urakat a' Dardanel
láknál két Fregát várta; ú. m. a' D r y a d 
és A r m i d é mellyeken a' Smyrnai tenger
öbölben fekvő V u r l ábamegérkeztek. 

A' három Követek elutazások után 
a'felöl gondoskodott a' Porta, hogy a' 
három Hatalmasságok ott maradott Alatt
valói bátorságok felől bizonyosok lehes
senek 's e' végre azokat közvetetten a' 
maga oltalma alá vette, 's ez eránt a5 

K a p u dán Basának, a'Fő-Vámos Tiszt
nek és a' Díván Canczelláriájának a' 
szükséges parantsolatott kiadta. Egyszers
mind á három Nemzet kereskedői kö
zül nénielly előkelőbbek kiválasztattak, 
hogy azok a' több itt lévő 's foglalatos
ságaikat toyább is itten folytatni kívánó 
kereskedőknek a' Kormányszéki Hivata
lok előtt mintegy személyviselőik legye
nek. Ezen kivűl a' három Nemzetnek 
minden az idevaló kikötőben fekvő keres
kedő hajói szorosan számba vétetni és 
leíratni párantsoltattak. 

Ezen intézetekhez , mellyek azon há
rom Hatalmasságok alattvalóik teljes bá
torságokra és megnyugtatásokra tzéloz-
nak, még azt a' régen óhajtatott rende
lést is hozzá kaptsolf a a' Kormányszék, 
hogy egy ollyan Rendtartó Hivatalt (Po-
lítzáj-Intézetet) állított fel , melly a'Ké
rész tyén Alattvalók közzül , minden kó
borló, heverő és gyanús személyeket a' 



fővárosból kitiltson. A* honnan, a' na
pokban egy néhány száz e' féle emberek 
fogdostattak ószve, a' kik között kivált
képpen sok Jóniaiak, nevezetesen pedig 
Zántebeliek vannak, 's ezeket c' végre 
fogadolt "kereskedő hajókra ráitatván, a' 
Dardanellák felé elküldöttek;hogy öltét 
az Archipelagus szigeteire kirakják. 

Bizonytalan lévén a' Fényes-porla, 
hogy mitsoda kimenetele fogna lenni, 
a' liárom, magokat a' Görögökért köz
bevetett, Hatalmasságokkal elkezdett al
kudozásoknak, minden esetre az aránt 
is megtelte a' rendeléseket, hogy a' fő
város eleség dolgában meg ne szoruljon. 
E' végre egyet értvén a' Kormányszék 
több idegen Hatalmasságok Követségei
vel és azok Nemzeteinél* Kereskedőivel, 
úgy rendelte el a' dolgot, hogy az ide
való kikötőben fekvő élettel rakott hajók 
terheknek egy részét, Ítész pénzért, a' 
Törölt Kormányszéknek engedjék állal, 
hogy az az élet az ö Magszíneiltbe ra
kattassélt. 

Ez előtt egynehány nappal, a' Szul
tán' parantsolatjára, egy Ferman olvas
gatott fel itt a' Törölt Metsclekbcn, melly-
nek foglalatja az, hogy a' Muhamcdval
lását követő Nép , a' jelenvaló időben 
tsendességhen legyen,és a' Kormányszék 
gondoskodásába 's vígyázóságába hely-
heztesse teljes bizodalmát; egyszersmind 
pedig, hogy arra az eselre , .ha megtá
madtatnának, fegyvert .fogni 's -a' Thró-
nust és a' Vallást minden erejékkel ol
talmazni készen legyenek. Hasonló ér
telmű Fermánolt küldöztettelt el minden
felé külömbféle Tartományoltha. — Ebez 
képest egy időtől fogva, az Ayánök, 's a' 
Tartománybeli Kerületek Kormányzói 
számosan jelennek meg a' Fővárosban, 
kik a' Nagyvezér és a' Ministerek eleibe 
vezettetvén, minekutánna betsület-Kaf-
tánokkal megajándékoztatnak, 's az aránt, 
hogy mihez^ tartsák magokat ^útasításai-

kat általvcttck, hazájokba ismét viszsza 
lérnek. 

Azomban a' reguláris katonaság foly
vást mind a' Duna mellett fekvő várak 
felé takarodik , valamint az ágyiíszcrek 
és a' pattantyúsok is szakadatlanul a' 
Dardanellák felé szállíttatnak. — A' Nagy
vezér Segédlisztje ( S i l i h d á r - j a ) Fö-
Kvárlélymesler-nek ( T s a r l s a d t si-Ba-
sá-nak) nevczlclclt ki; A h m ed -Be i , 
Saida-Ellendi-nek, az ezelöüi külső dol
gok Minislerének testvére, kél lófarka 
Basává és Tábori Felvigyázóvá, llusz-
s z c i n B a s a pedig-A ' Föhadi sereg Ve
zérlőjévé teleteli, 's ezen utolsó rövid 
nap Drinápolyba índúl, a' hol azomban 
a ' N a g y ú r palotáján, hogy -ízi minél 
elébb lakhatóvá legyek, szorgalmatosan 
dolgoznak.. A' Dardanelláknál az Olta
lom-intézeteit elrendelése, 's tálára az 
olt lévő hadi hajók Kormányozása is Ta-
hír-Basára van bízva, a' ki Navarínból 
az ütközet után jött Konslánlzinápolybaj 
's ltevéssel ez elölt a' Hellesponli lengéi' 
felé el is küldetett. — A'főváros fegyver
tárában nyakra főre dolgoznak.. —Készen 
áll a'ltievezésre B e Isiit l a s - n á l ltélLí 
ncakajó , mindenik. 74 ágyús és egy Fre
gát, .06 ágyús; több hadi hajók felké
szítésén pedig szakadatlanul dolgoznak. 

S m y r n á b ó l Dec. 2-dikáról és I l 
dikéről jött tudósítások szerént, Scio 
vára ostromlását a' Görögölt folytatták 
ugyan, de a'Törökölt is kemény ágyú
zással nyughatatlankodtál Iáit a' Görögök
nek tábori fekvéseket, a' kiltnéha,meg
fogyván az ostromló hadi szerek tsak 
puska lövésekkel viszszonozták az ágyú; 
zást. — A' Frantzia Vice - Consulatus1 

épület tsaknem egészen öszvedüledezett 
a' várból kihányt bombák ráhulíása mi
att. Az Austriai Vice Consul háza is, a 

Templom és a' Missionariusok Klastrom8 

nagyon megrongáltalak. — 
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A' varasban melíyeE a' Görögök fog
faltak el semmi rendtartás nints. Min
denki akar parantsolni, engedelmesked
ni pedig senki sem; A r mit a' Város Ko-
mendánsa reggel parantsol, azt estig rend
szerént elfelejtik; — Tegnap egy Görög 
katona, a'-ki az Austriai V. Consul háza 
eleibe védőrűl állíttatott ki, egy szeren

csétlen földmívelőt pisztollyal agyonlőtt, 
's iigyan az »' golyóbis ott egy másik őr
állót is megsebesített. Az Austriai'V. Con
sul panaszt tett a' gonosztévő ellen-, a' 
kit már az előtt is kívánj feslettt maga
viseletéért, megfenyíttetni. A'Törvényszék 
megígérte, hogy a' bűnös keményen meg 
fogna büntettetni és onnan elparantsol-
tatni. Azomban, a' Gonsulnak nem ke
vés álmélkodáséra más nap is ugyan azon 
yédőr állott a' háza előtt.. 

S c i ó b ó l D e c i 4.-dik én.. Ezen hó
nap 5-dikán a' Törökök a' várból kitsap-
ván,.a' Görögöket hátra nyomták, egy 
ágyút beszegeztek, egynehány. Görögöt 
levágtak,.egyet pedig elfogván magokkal 
a'várba bevitték. Dec. 7-dikén újra ki
ütötték a' megszállottak a' várból, a'mi-
dön mindkét részről igen hevesen -tsa-
táztak. Ekkor a' Görögök részéről egy 
Kapilájiy, C 01 o n a r i , és az ö emberei 
közül három közlegény esettel. 

Későbbi tudósítások szerént, F a b -
v i e r Ezredes Dec. 16-dikán 000 ember
rel T s e s m ó - n é l kiszállott • hogy azon 
hajókat elvegyemellyeken a' Törökök. 
segítséget ' s eleséget) szokták a? várba 
szállítgatni; de nem' boldogulhatott, 's 
kéntelen volt, tzélját élnem érvén, Sció-
ba viszsza menni Megértvén az Á n 
glus és- Frantzia Vicei Cohsulok) hogy 
Udvaraiknak- Követei Kbnstahtzinápolyt 
elhagyták, ők is hajóra szállván Scioból • 
elköltöztek. • ' ' .. 

A' S p e G t a t & r . O r i e r i t i v k nevű-

Görög Újság egy levelét közI í?Fabvie r 
Ezredesnek, Dec. 8-dikáról,. mellyben 
ez Scio várát felkéri, e' szerént: 

„J u s s u f B'asa! Ezen levelemet meg
adó embere elbeszéllheti egyszersmind 
azt i s , hogy bántam én ö vele." 

„Excellentziádnak semmi remény
sége , néni lehet :̂  mert az egyesült Tö
rök-Egyiptomi hajósserég a' Frantzia, 
Anglus és Orosz Admirálok által sem
mivé tétetett. Három nagy hajó zárva 
tartja a' HeHespontust; Albánia felzen
dült; az egek úgy rendelték, hogy a' 
Görögök a , : rabszolgaság alól, melly alatt 
régólta nyögnek , feíszabadíttassanak." 

„Én Uraságodat semmivé tehetem, 
és addig innen el nem távozom, míg 
meg nem győzöm; mindazáltal ha az én 
feltételeimre reáálí, úgy ígérem, hogy 
az Urat minden hozzá tartozó Törökök
kel 's familiáikkal együtt Tsesmébe vagy 
Mitylénébe* áltál szállíttatom. Ha pedig 
a' lenne az Ur kívánsága, hogy ezen 
rövid útjában, valamelly Európai Hatal
masság hadi hajója elkésérje, tessék tud
tomra adni; azt is teljesítem-

„Ha pedig -ajánlásomat megveti, ne 
felejtse él. az Úr. azt a' szeren Idétlensé
get , melly a' Keresztyéneket S c i ó b an 

' és I p s a r á b a n érte."1 

, Tisztelem Jussuff Basa Urat, " 
v . F a b v i e r Ezredes 
a' Görög reguláris Katonaság Fővezére. 

A' mennyire ! tudva van, JussufF Ba
sa a?, levélre semmit se válaszolt. 

N a g y B r i t a n n i w 

London Jan; 4-dikén. A'" mostani 
Minisleriiimmal ellenkező Fél részéről 
némelly Fő-személyek B e 1 v 0 i r C a s-
t leban a? R u t T a n d r Hertzeg jószágá
ban gyűlést tartottak. A' Gyűlés tzélja 
a' volt, hogy- a-' felöl értekezzenek, mi 

X'-*-



tévők legyenek a' bekövetkező Parlament 
ülése, alatt. 

A'' Porlugalliai Régens D o n M i 
g u e l a' világ szerié híres K c w i Fü
vészkertet az itt 'lévőAustriai Ts. K.Kö
vetlel H g E s z l e r h á z y v a 1 együtt meg
nézte. Jan. 4-dikén a'Külső Minister Gróf 

. D u d l e y az Infans tiszteletére nagy ven
dégséget tartolt abban a' Szálában, mel
lyet Gann i n g Úr cpiltc.lcll, hogy a' 
Parlament kedvéért adandó Vendégségek 
abban tarlatnának. Másnap a' Lord M a-
yor"(a' Londoni Fő-Bíró) hívta meg az 
Infanst a' városházához; de ü Herlzeg-
sége a' Hívást cl. nem fogadhatta, mivel 
már minden napra, a' mit még Lon
donban fog tölteni, cl volt ígérkezve. 
Dél felé ki ment az Infans, Herlzeg 
W e 11 i n g t o n n a 1 a' St. J a m e s i Parii
ba, hol a' Kir. lovas és gyalog Testőrző 
seregek mustrállaltak; a' mustra alatt, 
ámbár nagyon hideg volt és sűrűn ha
vazott; köpönyeget nem vett fel. 

Piendkívűl való alkalmatosságon az 
a' tudósítás jött Londonból Jan. ío-kéröl, 
hogy az eddig való Ministcrium elbom
lott. A' Király Jan. 8-dikán délután ha
tározta meg, hogy a*- mostani Ministerc-
ket elhotsássa, és még akkor nap eslve 
a' Lord-Kantzelláriust (Lord Lyndhurst) 
Windsorba Magához parantsolta. Más
nap (Jan. 9.) Herlzeg Wellingtonnak 
hoszszas audentziát adván a'Felség, azt 
bízta reá, hogy gondolkozzék ró la , ki
ket kelljen xíj Ministereknék felvenne — 

Ezen tudósítás • elindulásakor még 
semmi bizonyost sem tudtak az új Mi
nis teriu.ni felől; még-tsak, aztosem, ha 
;vabyqn magaTHg yVelíington-a' Kabihét-
>boufog; e'lépiíi vagy tsak fOjHadi Főve
zérséget tartja; meg., Ez; a' jváltozás-.Lord 

;" G o d ev. i c h nek az elbotsátött .-Ministe-
-ii'iuni Fejének előre mát-, értéséére adatott 

F r a n t z i a O r s z á g . 

Az új Minislcrek Jan. 9-dikén tar
tották az első Kabinét Gyűlést, és sze-
rentséjek volt legelsőben is O Felsége 
a' Király elölülése alall tanálskozni. Je
len volt a1 Gyűlésen a? D.uiphin is. — A' 
hadi Minislcrium Osztályában Marcclial 
C h a i n j ) a g n y fogja a' Oauphin felví-
gyázása alatt az új Tisztekéi kinevezni. 
— A' hivatalából kieseit Párisi Polilzia 
Fő-Tisztje D e l a v a n Ur valóságos Stá
tus .Tanátsossá lelt. — l l y d e d e jNcu-
v i l l e Úr, kitől a' volt Minisleriuni fize
tését elfogta ; mivel a' Kövelek Kama
rájában ellene volt, az új Külső Minis
ter D c L a P e r r o n n a y rendeléséből 
ismét rendesen fizetődik. M i c h a u d U r 
is, ki a' Királynál rendes Fel Olvasó volt, 
hivatalába újra viszsza állott. 

A' G a z e l t e de F r a n c e nevűMj--
nislerialis újság, melly a' közelebbi M'-
nisleriiunol különösen annak. Fejét Vil
i e l e Urat a z ö ellene kikelti többi Fran
tzia Újságok (különösen a' Constiiulio-
nelle) ellen mind vciriir hüséíreí-cn óllal" 

* - I n 
mázta,— megesvén a1 Ministeninnöan ' 
a' nagy változás, — Jan. 7-dikén így 
szollal meg , ,A' vollt Ministeri 11111 a'Ihs-
„loriában mindenkor nevezetes helyet cr-. 
, ,demcl, és még akkor is, ha az , a' Spa
n y o l Háborún kívül semmit sem l e l t 

„volna is, számot tarthat a' jövő Száza
d o k b a n a' *• Royalisták, tiszteletére.: A"; 
„nak visgálása, hogy a' Ministeriuin' fx 

. „okon bukott meg, a' Históriáratartő^' 
j,'sa' t..-Lehetetlen tagadni, hogy'a' re>0' 
„lutionalis gondolkozás az Országbanel-
„hatalmazott, a'mellynek oka leginkább, 
, 5 — a' -Royalistáknak egyet nem értése)1' 

r^A' mire;rá nem Mehetett A' G a z e M e 

' f,Vde, rF,r;an.ce}ja' voltt>Ministerium .alat-» 
15,ít^ám^ráif.megy mostani .alatt.. A'k e ' 

„állandó Parlamentben, mind a' kéfcfíáf 
;,->ban^Royalistákból áll aV többség> ^ 

http://teriu.ni
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„ennek— a'mind számára, mind talen
tumára nézve félelmes kissebb Féllel 
„nehéz harlzot kell kiállani. A ' G a z e t -
5 } te de F r a n c é igyekezni fog, hogy a' 
„Royalistákat öszvegyüjtse, kik az új 
„Igazgatást segíttsék azon Felekezet eí-
„ l e n , melly azt útjáról eltérítni iparko-
„dik. Egyszóval a' G a z e t t e d e F r a n -
„ c e meg marad Minis terialisnak, 's ajánl
ója annál fogva az líj Ministeriumnak 
„szolgálatját, mellyet a' megbukott Mi-
„nisteriumhoz hat esztendők elforgása 
„alatt mutatott." 

S p a n y o l O r s z á g . 

M a d r i d , Dec. 5í-dikén. A' Casti-
liai Fő Tanáts Dec. 27-ki és 28-diki tel
jes számú Gyűlésében hoszszas vitatás 
után egynehány voksok többségével el
végezte, hogy minden 1808 óllá] támadt 
Felekezetek és Politikai vélekedések kö
zönséges kegyelmet (Amnestiát) nyerje
nek; a' nélkül egyébaránt, hogy az itt 
illetett Személyeknek Tisztekbe és hiva
talokba való viszsza állításáról szó is lett 
volna. Most már ez a' végzés Barcelo
nába a' Király eleibe terjesztetik, 's az
után a' Státus Tanáts jóváhagyására bí-
zatik. — ' C a l o m a r d e Úr, (belső Mi-
nister), azt nyilatkoztatta ki , hogy ha 
a' Státus Tanáts az ajánlott Amnestiának 
ellene szegezi magát, öazt fogja tanátsol-
rii a' Királynak, hogy szabad hatalmá
val kegyelmet hirdessen mindennek, kü-
lőmben kívatalát leteszi. . 

t • 
A' Cataloniai hadisereget ' már szé

k/el akarta az Udvar oszlatni; de líjabb 
támadások ülvén ki magokat a' tarto
mányban: az ez eránt kiadott:,Parantso-
lat jsmét viszsza vétetett. — A b i s b a l 
nevű faluban egy 600 emberből álló tso-

• port V-dik Károlyt Spanyol Királynak 
-forma szerént kikiáltóIta, — Arragoniá-

ban is feles számií pártos tsoport van A1-
can izasná l . 

S p a n y o l A m e r i k a . 

A' M e x i k ó i Gyűlés azt végezte, 
hogy 3 milliom Piastert vegyenek fel köl
tsön , a' Lonban felvett kőltsön-Pénz ide-
j i Interessének fizetésére. — A' M e x i ^ 
k o i Status-Papírosoknak igen leszáltt a' 
betse, essem erre a' hirre, sem Roca-
fuerte Úrnak a' Londoni T i m e s Újság
ban kiadott azon jelentésére, hogy az 
Interesek fizetésére 3oo,oöo Piastert min
den órán vár, feljebb nem ment; és 25 
— 5o p.Cent. áll. — X a l a p á b a n egy 
támadás ütötte ki magát, de tsak hamar 
elnyomattatott. 

P o r t u g a 1 1 i a, 

A' Lisbonai hivatalos Újságlevélben, 
melly Dec. 28-dikán köl t , a' belső Dol
gok Ministerének egy hirdetése tétetik 
közönségessé, mellynél fogva Portugalli-
ából Jan. 2-dikára egy közönséges Nem
zeti Gyűlés hívattatik egybe az Ajuda 
nevű palotába. 

B r a s i 1 i a. 

R i o J a n e i r o Nov. 7-dikén 1827 . 
Nagy reménységünk van, hogy a' hábo
rúnak (Buenos-ayressel) nem sokára vé
ge lesz. Anglia ismét közben ve te tte| ma
gát, és Lord P o n s o n b y B u e n o s -
a y r é s b e n van-, hogy az alkudozásokat 
újra elkezdesse. — Harmadnap ólta az 
a' hír terjedt el a' Fő-Városban, hogy a' 
Ministerium egészen megváltozik. Kül
ső Minister lesz Marquis O u e l a z he
lyébe , vagy Marquis S a n t o - A m o r e 
vagy L i n o C o u t i n h o Úr , Finantz 
Minisler S a l m o n D u p i n Ú r , Tenge
ri Mihisler Marquis P a r a n a g u a , Bel
ső Minister J o s e R i c a r d o , de C o s t a 
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A g u j a r Ú r , Justílz-Minister J o s e 
C l e m e n t e P e r e y r a Ur , 's végre 
Hadi Minister Brigadier B a r r ó z a Ur. 

0 r o s z B i r o d a l o m . 

P e t e r s b u r g . Jan. í-söjén. V i l 
iié l m Burluis Királyi Herlzeg ide a'Fő
városba megérkezett. — General -Lieu-
tenant Gróf S u e h t e l i n a' Persákkal 
való háborúban — különösen pedig a' 
S a r d a r - A b a d Várának megvételénél 
— ki mulatott érdemeiért a' Sz. Anna 
Rendjének első rendbeli Gyémánt Ke
resztjével tisztelteiéit meg. — D e h - K a r -
gánban M i h á l y Nagy Herlzeg Neve-
napját az Oroszok katonai pompával in-
nepelték, mellyben a' Pcrsiai Korona 
Örökös is A b b a s - M i r z a részt vett. 
Délelőtti- 1 0 órakor egész hadi készület
ben állolt ki az Orosz Katonaság a' Tá
bori Templomnál, Fő vezér P a s k e -
w i t s c h és az egész Tiszti Kar jelenlé
tében , liol az Isteni tisztelet ágyú lövé
sei* közt tartatolt. Ennek végével meg
jelent A b b a s - M i r z a i5 esztendős fi-
jával G h o s r u - M l r z á v a 1, G«neral-
Lieutenant Gróf S u c h t e l é n t ő i kísér
teive ; és a' parádét végig nézte. Ekkor 
a1 Fő vezér meg hívta A b b a s M i r z á t 
egy erre a' végre készűltt sátorba, hol 
fényes vendégség tartatott.. A' Sátor fegy
verekkel ékesen ki volt rakva 's mintegy 
megbéllelve, az oszlopok benne puskák
kal és pistölyokkal körül véve. A b b a s -
M i r z a számára külön egy kis szoba volt 
Asiai ízléssel felkészítve — egy asztal 
benne három személyre terítve, A b b a-s-
M i r z a középre ült, bal felöl a' íija, 
jobbra az Orosz Fő* vezér. A'" szomszéd 
nagy sátorban üllek hoszszií asztaloknál: 
a' Persa- Fő emberek és az Orosz Tisz
tek. Agyxí szó és H u r r a l i kiáltás köz
ben ittak elsőben az Orosz Gz ár és M i 
h á l y N a g y H e r t z e g ; későbben A.b-

h a s - M í r z a és aT Fi ja egésségéért ,iitoi 
jára a' Fővezéréért. A' Persál* luilönösen 
gyönyörködlek a' Tábori muzsikában,é» 
nem tudták megfonni, hogy ollysokkü-
lömbözö mirsikai szerek ollyan szépen 
öszve egyeznek. Szép voll nézni —mini 
áll a' Pcrsiai Korona-IIerlzeg, Orosz Ge
nerálisok közt; a' Persa Főemberek az 
Orosz Tisztekkel, aT Kozákul* 03 Orosz 
katonák a' Kurdokkal és Persa- katonák
kal öszveclegycdve jártalt keltek. Ez a' 
jelenés annyival különösebb, mert a'ke
vély Persa Fejedelmek 's azoknak Fijai 
soha eddig nem soklak úgy Je ereszked
ni , hogy valakivel barátságos vagy meg
hitt hangon beszéllek volna; sőt a' Per-
sa-Schach elölt még tulajdon fijának sem 
szabad volt. le ülni. 

K h i n a*. 

A 'Tatár Oszági Párl-ülés nagy gon
dol ád a' Khinai Udvarnak. A' Tsászár 
kénleien a' legjobb kél Vezéréi Cang; 
s i n g és Y a n g- y u - l s c h un Mandari
nokat küldeni kis Bukariába a' Pártosok 
ellen. Mi adott tulajdonképpen okot ezen 
támadásra? és mitsoda szándékjok 's ki-
nézések van a' fellázzadl Talároknak? 
— arról semmi tudósításaink ninlsenek 

A' tsata-piatz Kcleli D s a g a t ayban 
P e k i n g t ő l i5oo (ánglus) mértföldnyi
re yan. Lehetannál fogva gondolni, núl-
lyen teméntelen költségbe Iterűl a' ka
tonaságnak és a'szükséges tábori szerek
nek illy nagy távolságra való szállítása; 
különösen az ollyan Országié-széknek) 
melly — mint a' Ghinai — hadakozni 
nem szokott. Igaz, hogy a' Ghinai Biro
dalom felette hatalmas- A' Chinaiak i«a; 
gok (alkalmasint, jóformán nagvítva) a 

Birodalom erejét így adják elő. Van ben
ne ooo milliom Lélek; esztendei j ° v e ; 
delme 70 milliom font sterling (köze' 
700 mjJJionx ezüst forint) ; van i mü1*0111 



gyalog, és.'800 ezer lovas katonája; és 
így , ha » ' fegyveres nép számát tekint-
jük , a1 leghatalmasabb nemzet a' Föld 
kerekségén. De azért ha a' mostani fel
zendült Tatárok — Iliknek Eleji már 
egyszer ( 1 6 4 4 ) . a' Chinai Birodalmat fel
forgatták — a' Birodalomba beljebb nyo
mulnak, és magát a'Fő nemzetet támad
ják » e g : nem lehetetlen , hogy az egész 
Birodalmat meghódoltatják A' Tatár ' 
Nemzet fegyverhez szokott Nemzet; meny
nek egy része puszta rablásból é l , és 
így szomszédjaival örökös háborút visel, 
Azomban, a' Sátorban lakást és a' Ván
dor életet-megszokván, tsak ollyan kön
nyűséggel megy egy helyről a' másikra, 
mint a' fenyíték alatt lévő rendes kato
naság; azt nem is tekintvén, hogy az 
Éghajlatnál fogva is, melly alatt laknak, 
— az Északi szélesség 40—55 grádusáig 
— elébb vannak a' Chinaiaknál, kiket 
maga a' déli meleg Éghajlat elpuhít. 

•Nem tsuda tehát, ha a' P e k i n g i 
Udvar ezen Pártütésre igen felháborodott. 
Midőn a' Tsászár meghallotta, hogy 
K a s g á r városát az ö seregei elfoglal
ták, és a' főbb Pártosok közzűl egy üt
közetben Sooo-en — a' Chinai kifejezés 
szerént — ,,a' Föld színéről elseprettek" 
örömkönnyeket hullatott. Hogy magok 
a' Chinaiak azon ütközetben mennyit 
vesztetlek, azt a' Pekingi Udvari Újság 
böltsen elhallgatja; ámbár azon tudósí
tásokból, mellyeket közöl , nyilván meg
tetszik , hogy a' Tsászári seregeket egy 
helyen valahol a' Pártosok szélyelverték. 
A' Tatár Országi rendkívül való Udvari 
Újság — ha t. i. volna — bizonyosan 
más színben adná elő a' dolgot, mint a' 
Pekingi Udvari Újság. 

1. J e l e n t é s." 

A' Bétsi Ts. K. Gazdasági - Társaság 
helybeli1 Választott Tagjai jelentik,hogy 

Fels. J á n o s Ö Ts. K. Fő 'Hertzegségé-
nék mint ezen Társaság Protectorának 
engedőiméből Febr. 1 1 -dikén közönséges 
Gyűlést fog a1 Társaság, szokott helyén, 
az itt lévő Austriai Ns. Státusok palotá
jában tartani, mellyre ,ez!én >Ts. K. Tár
saság Tagjai illendően méghívatnak. 

2. J e l e n t é s . 

a' F. Magyar-országi Minerva' 1828-dik 
Esztendei folytatásáról. 

N a g y R e n d e l t e t é s ű H a z a ! 

~~ Örüljenek hív Magyar Fijaid! — is
mét mondjuk örüljenek!! Egyhosz-
szxí setét éj 's zivatar után , Tudomá
nyos Eged kiderült. — Jól-tévö Napod, 
mellynek feljöttét sok Jók kívánták lát
n i , (de nem láthaták) már kellemesen 
ragyog. — . 

Mit? talám szégyelled, hogy elkés
t é l ? — Tudja minden okos, • hajdani 
álomnyavalyádnak nem magad vagy oka? 
-—r U r á n u s , hoszszú sor szám mért-föl
dekkel távolabb van a' Naptól, mint ezen 
bujdosó lakföldünk; később érkeznek-
le hát rá a'- sűgárok, 's később végzi fu
tását, de azért kissebb méltóságú égi 
teste' , mint Vénus , vagy Merkűrius? 
—• Mi tsuda *s mi szégyen? ha a' tudo
mányos Világ' systémájában M a g y a r 
o r s z á g ezer öszsze-szövetkezelt termé
szeti okoknál fogva — Uránus helyén 
áll? De az Isteni tzéloknak el kell érőd-
ni itt is, mint mindenütt. —Nagy ren
deltetésünknek tartozunk megfelelni, a' 
Magyarnak is fel kell tudománjrosan vi
lágosodni, 's az elérhető boldogsághoz 
közelebb jutni.— Ezt eszközlik köz lünk 
a' tisztább 's kellemesebb ábrázatú Tu
dományos-Intézetek, a' felhevült nemze
ti Lélek, 's Nap-keleti férjfias nyelvünk' 
virágzására tett szép áldozatok. —- Ezt 



••»»» 48 * 

kívánjuk eszközleni mi is, Nemzeli Fo-
lyó-írásunkal, a ' F e l s ö M a g y a r-
o r s z á g i M i n e r v á v a l , melly-
nelt jövő Esztendei folylalását ezennel 
mély tiszteletiéi. Jelentjük!— IláláUisz-
teletré mél ió 'Tud ' í íróinknak, luk ben
nünket bekükúiit bctses Munkáikkal se
gítenek; — hála! szép lelkű Pártfogó
inknak 's Olvasóinknak, kik magyar olaj
fa tsemeléket oltogató 's öntözgelö, és 
magyar fejér-fátyol szövő Minervánkat, 
á lefolytt h á r o m e s z t e n d ő k b e n , 
nem tsak elö-fizelésekkel, de szíves meg
elégedésekkel is'julalmazák. 

Ezután is minden Negyed' elején 
egy érdemes dilsö Magyar' kőnyomaton 
levélt képével akarván kedveskedni, — 
kérjük a' szép-lelkű Hazafiakat, 's kü
lönösen virágzó Nagygyainkat, hogy ré
gi ditső Őseik közzűl , azok' képeiket, 
kik a' Haza' 's Király' hív szolgálaljá
ban magokat megkülömbözlelléít, az 
ahoz értő Szép-Mesterek' nyelveken szóll-
ván, úgy nevezett K r e i d c - M a n i c r -
ban rajzolva beküldeni; — ezen kívül, 
hogy az élet' leírása, (Biographia) lökél-
létesebben közöltethessék, — vélünk, 
a' Ditsönek életéből, némelly nevezetes 
vonásokat 's környülményeket is közle-

fc ni; 's a' beküldendő munkákat, h o g y 
nem tsak syllabizálhatólt, de könnyen 
olyashatók is legyenek, tisztán, világosan 
leíratni méltóztassanak. 

Ezen Folyó-írásunk minden három 
holnap végével Negyedenként színes bo
rítékba kötve, a' mint eddig, meg fog 
jelenni, 's az egész Esztendei Folyamat' 
elö-fizetési ára: Szép Medián papírosra 
6 for. tsínos VeHn papírosra pedig 1 o 
for. Conv, pénz szabad Posta küldéssel 

egygyült. Az utolsó Negvedben pedig 
a' f . T. Elő-íizctö Ural;' érdemes Neveik, 
örök emiékezelnek okáért bé fognak ik
tattatni. 

Elö-fizclni lehel minden Cs. Kir.Pos
ta hivataloknál, nem külümben azon T. 
T. Uraknál, a' kik eddig is Elő fizeté
sekel beszedni méltóztatlak ; és a'Kiadó
nál, a' kinél is az eddig megjelent há
rom Esztendei Folyamatokat megszerze-
ni lehetséges. —x Különiben az Elö-íizc-
lök' mennyiségétől függvén a' nyomta
tandó Példányok' száma: lellyes bizoda
lommal keretiéinek ezen Intézetünket 
kegyes pártfogásokba vevő T. T. Urasá
gok ; méltóztassanak lcgfellyebb Janua-
rius' végéig, Kereszt- és Vezclék-Nevci-
ket, Tiüilussaihat és .Lakhelyeiket azon 
legközelebbi Posla-járás tudósításával 
honnan legrövidebb ólon leveleiket ven
ni szokták, beküldeni. 

Kik utolsó pihcgési'mhig, a' legszí
vesebb hazafiúi szolgálatunkat ajánlván, 
's kedves Hazánk' örök ditsösségccrlese-
dezvén — vagyonit 's maradunk 

Kassán, Dec. ői-dikén 1 8 2 7 . 
Kedves Hazánk' 

alázalos liszlelö szolgái 
a' K i a dó és R c d a k l z i ó. in. s. k-

A' pénzfolyamat Januárius' 21-dikén; 
közép árr: 

A' Státus' 5 p. Centos Obligátzióji 90 i/i 
Az 1820-béli sorsosok, 146 
Az 1821-bél i hasonlók, i i 6 ifi 
Bétsvárosa 2 1 / 2 p . Centos Bankó Obli

gátzióji, 44 7 /8for. keltek, míndCon* 
A' Bank-Aktziák keltek 1009 5 / to fori"' 

ton Conv. Pénzben. 

S z e r k e z t e t ö é s K i a d ó M á r t o n J ó's e f , J r o f e s s o r . 

Nyomtató Haykul Antal. (ObereBacker-Strasse Nro. 752.) 


